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durchgeführt werden.

diese nicht durch eine für ihre Sicherheit verantwortliche Person beaufsichtigt werden bzw. in der 

darf nicht modifiziert werden.

  
  

 Stellen Sie die gewünschte Position des Schreibtischs ein. Drücken Sie auf die 

  
  

System wurde erfolgreich zurückgesetzt.

Entsorgung:
Dieses Symbol auf dem Produkt gibt an, dass das Produkt gemäß EU-Bestimmungen 
nicht zusammen mit dem Restmüll entsorgt werden darf. Führen Sie das Gerät einer 
fachgerechten Entsorgung zu, um schädliche Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit 
durch unsachgemäße Entsorgung zu verhindern und eine nachhaltige Wiederverwertung 
von Rohstoffen zu fördern. Nutzen Sie dafür die entsprechenden Rücknahmesysteme 
oder kontaktieren Sie den Fachhändler.

 

por niños sin supervisión.

s
sobre el uso del aparato por parte de una persona responsable de

realizar ninguna modificación de la unidad de alimentación incluida.

del alcance de los niños.

Instrucciones de funcionamiento del panel de control

  
  

ue deben ponerse de pie 

cuando no se realiz
s ón para iniciar el modo de funcionamiento.

 Las medidas pueden volver a convertirse 

     

correctamente.

:
La marca de este producto indica que no se puede eliminar junto con el resto de 
residuos domésticos dentro de la UE. Para evitar daños en el medio ambiente o en la 
salud provocados por la eliminación no controlada de residuos, recicle el producto de 
forma responsable para promover la reutilización sostenible de recursos materiales. 
Para devolver un aparato usado, utilice el servicio de reciclaje local o póngase en 
contacto con su distribuidor para retirar el producto.



 

dangers encourus. Les enfants ne doivent en aucun cas jouer avec ce produit. Les opérations de 
nettoyage et de maintenance de la part de l’utilisateur ne doivent pas être effectuées par des enfants 
sans surveillance.

et de connaissances ne doivent pas utiliser ce produit, sauf si elles sont sous la surveillance d’un 

l’utilisation du produit de la part d’une tierce personne chargée de leur sécurité.

Si des pièces sont endommagées, veuillez contacter l’agent de service chargé de l’achat pour les 
faire remplacer.

électriques sont en contact avec des liquides.

hors de portée des enfants.

1. Ajustement de la hauteur : Appuyez longuement sur le bouton «  » pour lever le bureau. Appuyez 
longuement sur le bouton «  » pour baisser le bureau. (Conseils : dégagez tous les obstacles 
présents dans l’amplitude d’ajustement de la hauteur.)
2. Minuteur : Le minuteur sert à informer l’utilisateur qu’il doit se lever après une durée définie. 
Appuyez sur le bouton « T » pour définir une durée. Chaque pression sur le bouton « T » ajoute une 
tranche de 30 minutes. La durée maximale pouvant être définie est de 2 heures.
3. Définition de la mémoire : Ajustez le bureau à la hauteur souhaitée. Appuyez sur le bouton « M » ; 
le texte « S- » s’affiche à l’écran. Appuyez sur 1, 2 ou 3. La mémoire est bien définie. Vous pouvez 
sauvegarder jusqu’à trois hauteurs en répétant le même processus.
4. Mode Économie d’énergie : Le système bascule en mode Économie d’énergie en cas d’inactivité 
pendant plus de deux minutes. Appuyez sur n’importe quel bouton pour relancer son fonctionnement.
5. Changement de l’unité de mesure (cm/po) : appuyez sur « T » pendant huit secondes. L’avertisseur 
sonne deux fois. L’unité de mesure peut être convertie de centimètre en pouce. Appuyez à nouveau 
sur le bouton « T » pendant huit secondes. L’avertisseur sonne une fois.
L’unité de mesure peut être reconvertie en centimètres.
6. Mode Réinitialisation : pour réinitialiser le système, commencez par le brancher. Appuyez ensuite 
sur le bouton «  » jusqu’à ce que le texte « RST » s’affiche. Continuez d’appuyer sur «  » ; le bureau 
va se lever légèrement et s’arrêter automatiquement. Le système est bien réinitialisé.

Mise au rebut :
Le produit portant cette marque signifie qu’il ne doit pas être jeté avec les autres 
déchets ménagers dans l’Union européenne. Par mesure de prévention pour 
l’environnement et pour la santé, recyclez-le de manière responsable afin de favoriser 
la réutilisation durable des ressources matérielles. Pour retourner votre produit usagé, 
veuillez utiliser votre service de recyclage local ou contacter votre point d’achat, qui 
récupérera le produit.

struttura nel suo complesso e dell'elettronica integrata, leggere attentamente le istruzioni.

un supervisore e solo nel caso in cui abbiano ricevuto istruzioni dettagliate relative all'utilizzo sicuro

far eseguire le operazioni di pulizia e manutenzione a bambini, a meno che non siano affiancati
da un supervisore.

non devono utilizzare l'apparecchio a meno che non siano affiancati da un supervisore o che non
abbiano ricevuto istruzioni dettagliate in merito all'utilizzo dell'apparecchio e ai pericoli implicati
da una persona responsabile per la loro sicurezza.

Istruzioni per la sicurezza elettrica

di parti danneggiate, contattare l'agente del servizio di vendita al fine di richiederne la sostituzione.

dalla portata dei bambini.

Istruzioni per l'utilizzo del pannello di controllo

 
  

    

correttamente.

Smaltimento:
Il marchio riportato presente sul prodotto indica che il sistema non deve essere smaltito 
con altri rifiuti domestici all'interno dell'UE. Per evitare il rischio di danni all'ambiente 
o alla salute umana provocati da uno smaltimento di rifiuti non controllato, riciclare il 
prodotto responsabilmente per favorire un riutilizzo sostenibile delle risorse materiali. 
Per restituire il dispositivo utilizzato, rivolgersi al servizio di riciclaggio locale o contattare 
il punto vendita per richiedere il ritiro del prodotto.


